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NíŽeuvedeného dne, měsíce a roku uzavĺrajĺsmluvní strany

Městská část Praha 5
sg sídlem Praha 5, nám. 14.řijna1381ĺ4, PsČ150 22

zastoupena lng. Pavlem Richteľem, starostou Městskéčásti Piaha 5
jako strana převodce na stľaně jedné
(dále jen,,strana převodce")

a

Marie $igley
rodnéčĺslo:41

bytem Praha 1, PsČ110 00
jako strana nabyvatele na straně druhé
(dále jen,,strana nabyvatele'')

tuto

Smlouvu
o převodu nemovitých věcÍ

č.smlouvy 89

ća.1.
Úvodnĺ ustanovení

1.1' Hlavnĺ město Praha je na základě ustanovenĺ $ 3 zákona č;'17211991 Sb', o přechodu některých
věcĺ z majetku ČRoo vlastnictví obcĺ, ve zněnĺ pozdějšĺchpředpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v čl.2'této smlouvy'

1'2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovenĺm $ 19 odst' 1 zákona č.131l200o Sb', o hlavnĺm
městě Praze, v platném zněnĺ {dále jen',,zákon o hlavním městě Fľaze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, který jest podrobně popsán v čl.2. tétosmlouvy a kteý býl
hlavnĺm městem Prahou svěřen do hospodařenĺ Městské části Praha 5. Ke svěřenl do
hospodařenĺ došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst. 2 pĺsm. a) zákona č.41B11990 Sb., o
hlavnĺm městě Pĺaze, ve znění pozdějšĺchzměn, za poużiÍistatutu hlavniho města Prahy,
obecně závazná vyhláška č'5512000 sb' HMą ve zněnípozdějšíchpředpisů.

1.3. Městská část Pľaha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavnĺm městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povĺnnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v čl'2. této smĺouvy.

1'4' Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pľo prodej bytů Městské části Praha 5" schválenými usnesenim
ć'2'lĺ5ĺ2017ze dne 14.11.2a17 (dále jen ,,Zásady'').

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2"1. Strana převodce tĺmto výslovně .pľohlašuje,že vykonává práva a povinnosti vjastnĺka
k následujíc enému majetku, a to konkrétně k:
jednotce ć' (dále jen ,,Jednotka") vymezené dle zákona o vlastnictví bytů, se způsobem
vyuŽití jako byt, zapsané na listu vlastnictvĺć' 12280, umístěnév 5. nadzemním podlaŽi budovy
č'.p' 2326, část obce Smĺchov, se způsobem vyuŽití jako býový dům, přičemŽ tato budova je
zapsána na listu vlastnictvíč.12279 a postavena na pozemku parc. č.2949 - zastavěná plocha a
nádvoří, který je zapsán na listu vlastnictvĺć' 12279,
k vlastnictví Jednoiky náleżíspoluvlastnický podĺl o velikosti 547ł15441 na
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o společných částech budovy č.p.2326, se způsobem vyuŽití jako býový dům, zapsané na

o pozemku parc. č' 2949, zastavěná plocha a nádvoří' zapsaném na listu vlastnĺctví č.
12279, a

o pozemku parc' ć,.2g58l2, ostatnĺ plocha, zapsaném na listu vlastnictvĺ č,''12279,

to vše zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem V Praze, Katastľálnĺ
pracoviště Pľaha,v katastľálnĺm území Smĺchov, obec Praha.

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu".

2.2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 1 1 '9'201B č. usneseni ZMCl26ĺ24l20'l8, kdyŽ záměr prodeje výše uvedených nemovitostĺ byl
v souladu s ustanovením $ 36 odst. 't zćlk. ć,' 131l200a Sb., o hlavnĺm městě Praze, v platném
znění, zveřejněn na úředni desce Městské části Praha 5 dne 2.7 '2018-1.8.2018.

čl.3'
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku gznačenou v předchozím článku tvořĺ bý 1 + 1 s celkovou podlahovou plochou b$ové
jednotky o výměře 54,7m', umístěný v 5' nadzemnĺm podlaŽí budovy č,.p.2326, zapsané na listu
vlastnictví č,.12279, v k' ú. Smíchov (dále jako,,budova'')'

Jednotka se skládá z těchto mistnostĺ:

pokoj
kuchyň
předsĺň
koupelna
WC
spíŽ

31,2m2
9,8 m2

8,5m2
3,8 m2

0,8 m2

0,6 mz

VvbavenÍ Jednotkv:
1 vana, 1 Wc, 1 umyvadlo, 3 mĺchacĺbateľie, topná tělesa, 1 plyn' sporák, 3 skřĺně.
Smluvní strany se dohodly, że nacházi-li se v Jednotce další vybavenĺ, zůstane v Jednotce a
strana převodce nenĺ povinna jej vyklidit.

3.2. Součástĺ jednotky je její veškerá vnitřnĺ instalace (potrubnĺ rozvody vody, kanalizace, topenĺ
včetně radiátorů, elektroinstalace sĺĺno i slaboproudá), kromě stoupacích vedenĺ, včetně
uzavĺracích ventilů. K vlastnictví jednotky patřĺ podlahová krytina, obklady stěn, vnitřni omĺtky'
nenosné přĺčky, vnitřní dveře a okna nacházejicĺ se uvnitř jednotky' jakoŽ i vstupnĺ dveře.

3'3' Společnými částmi budovy jsou zejména:
- zŕklady včetně izolací, obvodové a nosné zdivo, hlavnĺ stěny, pľůčelí,
- střecha včetně přĺslušných klempířských prvků (okapy, Żlaby, oplechovánĺ, bleskosvody),
_ hlavnĺvodorovné a svislé nosné a nenosné konstľukce,
_ společná kotelna,
_ ľozvody vody (aŽ po hlavnĺ uzávěry pro byty) včetně vodovodnĺ přípojky'
_ ľozvody kanalizace včetně kanalizačnĺ přÍpojky,
- rozvody plynu (aż po hlavní uzávěry pro byty) včetně plynové přípojky,
_ rozvody elektřiny, včetně hlavnĺ pojistkové skříně, domovní elektroinstalace Ve společných
částech,
_ vstupnĺ prostory, vchody do domu' schodiště, chodby,
_ okna býů a nebytových prostoľ, okna a dveře ve společných částech,
- slaboproudé rozvody (zvonky)'
- prostory a místnosti ve společných částech budovy (sklepní prostory-mimo sklepŮ které jsou
přĺslušenstvĺ jednotek, prádelny apod.),
- hlavnĺ uzávěr vody, hlavnĺ uzávěr plynu,
- rozvody telekomunikací, radiokomunikací,
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- společné prostory Ve Výhradním uŽivání vlastníka jednotky (sklepnĺ kóje, balkóny, terasy,
lodŽie apod.),
_ drobné stavby na pozemku,
- schodiště, okna a dveře přímo přístupné ze společných částí, kromě vstupních dveří do
jednotek,
- domovnĺ chodby,
- výtah.

Všechny tyto společné části budovy mĄi, ztĺtulu svého spoluvlastnického práva, spoluvlastnĺci
právo uŽívat a povinnost podĺlet se na jejich opravách a údrŽbě.
V budově se nevymezují společné části budovy určené jen vlastníkům některých jednotek.

3.4' Z vlastnĺka budovy a pozemku přecházejĺ na vlastnĺky všech jednotek, dnem nabýĺ vlastnicfuí
k jednotkám, veškerá práva a závazky týkající se budovy, jejích společných částí a -pozemku.
Dále práva a závazky, které vyplývajĺ ze smlouvy o dodávce vody, tepla, el' energie a ostatních
sluŽeb.

3'5' Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno včl' 11. odst. 1 této smlouvy, je příloha č.1 -
schéma půdorysu budovy určujícĺ polohu všech jednotek v domě a obsahujĺcĺ Údaje o
podlahových plochách jednotek'

ćl.4.
Převod předmětu převodu

4.'l. Strana pŕevodce touto smlouvou převádĺ (prodává) předmět převodu podrobně popsaný včl' 2'
této smlouvy, s veškerým vybavením a příslušensfuím, se všemĺ spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucĺmi, straně nabyvatele, která předmět převodu, za v čl. 5.
uvedenou 'kupní cenu kupuje a při.iímá ho do svého vlastnictví.

čl. 5.
Kupní cena

5.1. Smluvnĺ strany si ujednávajĺ celkovou kupní cenu za předmět převodu dle čl.4 odst' 4'1' této
smlouvy ve výši 4.755'000,- Kč (slovy čtyři miliony sedmsetpadesátpět tisíc korun českých).

5.2. Srnluvn'l strany uvádějĺ, Že vráľłci převodu vlastnĺckého práva touto snnlou'Vou se jedná o
osvobození zdanitelného plněnĺ prodeje nemovitých věcí po uplynutĺ 5 let od nabytĺ nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ć' 235ĺ2004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

ěI. 6.
Splalnost kupnĺ ceny a podmĺnĘieiího p|acenĺ

6.1' Kupnĺ cenu V celkové výši 4.755'000,- Kč uhľadí strana nabyvatele straně převodce tak' Že část
kupnĺ ceny ve výši 324.200,- Kč zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této
smlouvy současně s podáním přihlášky do výběrového řízenĺ na odkoupení touto smlouvou
převáděného předmětu převodu. Strana převodce uhrazení této ěástky podpisem této smlouvy
potvľzuje'

6'2' zbyvajĺcĺ část celkové kupní ceny ve výši 4.430'800,- Kč uhradí strana nabyvatele straně
převodce nejpozději do 40 kalendářnĺch dnťl od podpisu této kupnĺ smlouvy, a to tak, Že částka
v-e výši 4.430.800'- Kč bude vyplacena straně převodce na bankovnĺ účet pľevodce vedený u
Ceské spoňtelny, a' s., č. Ú.69024-2000&57329la800, s pouŽitím variabĺlního symbolu 89232607.

6.3' Kupní cena za předmět převođu musĺ být na shora uveđený úcet strany převodce uhrazena
nejpozdějĺ do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitosti může b1ýt podán aŽ poté, co dojde k uhrazeni celé kupní ceny'

6.4' Nedojde-li k uhrazení skutečné kupnĺ ceny dle bodu 6.3' tohoto článku, je strana převodce
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opráVněna poŽadovat po straně nabwatele úhľadu smluvní pokuty ve výšĺ, kterou fuoří 0'1%
z dlužné částky zakaŽdý i započatý den prodlenĺ. $mluvnĺ strany sjednávají, że strana převodce
je oprávněna jednosfľanně započíst nárok na uhrazenÍ smluvní pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy' Právo strany převodce na
náhĺadu škody není uhrazením smluvnípokuty dotčeno'

6.5' Nedojde-li k uhrazenĺ celé kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit' V takovém
případě je stľana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výšĺ 324'2ao,-
Kč' Smluvnĺ strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započĺst nárok na
uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvnĺ pokuty
dotčeno'

6.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupnĺ cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den ĺhůŁy.

čl' 7.
Ostatnĺ podmĺnky převodu

7.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tĺm, Že proti
jeho stavu nemá jakékoĺi námĺtky'

7'2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenĺ v Úpadku ve smyslu zákona č,' 18212006 Sb.' o úpadku a
způsobech jeho řešení (insolvenönĺ zákon), ve zněnĺ pozdějšĺch předpisů, a Že proti ní nenĺ
vedeno jakékoli exekuční či vykonávaci fizeni.

7'3. Strana nabyvatele prohlašuje, že je plně zpŮsobilá uzavřĺt tuto smlouvu a plnĺt povinnosti z ní
vyplývajĺcí a uzavřenírĺ této sr'nlouvy neporušuje žádnor: svou smluvní nebo zákonnou pavinnost.

7.4' Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenĺ zaloŽen právnĺ důvod pro relatĺvní neúčinnost této smlouvy
z důvodu na straně nabyvatele podle ustanovenĺ $ 589 a násl. zákona č' 89ĺ2012 Sb., ve zněnĺ
pozdějších předpisti.

7.5. Strana převodce prohlašuje, ie na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Žádné sluŽebnosti, zástavní práva nebo jiné pľávnĺ povinnosti, které by bránily řádnému uŻívání
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě.

7.6. Strana převodce upozoľňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytĺ vlastnického práva k bytové
jednotce a k podĺlu na pozemcích přejdou práva a zźlvazky ze smluv platných ke dni podpĺsu této
kupní smlouvy uzavřených se Společenstvím vlastníků domu StroupeŽnického 2326ĺ24, Praha 5,
lta' u574990, a správcem objektu, s jednotlivými dodavateli sluŽeb a spľávy domu, týkajicĺch
se předmětné budovy a podílu na pozemcích.

7.7' Strana nabyvatele bude hradit zálohy za sluŽby a platby spojené s uŽĺváním bytu, včetně
příspěvku na správu domu a pozemku, určené Společenstvĺm, případně před předáním
nemovitosti tomuto Společenství správcem objektu, a to ode dne právních účinkŮ zápisu vkladu
změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostĺ'

ěl.8'
Předánĺ předmětu převodu

B.1' Smluvní stľany si ujednávají, że dojde k fyzĺckému a k dokladovému předání předmětu převodu a
to poté, kdy nastanou právní Účinky zápisu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu
do katastru nemovitostí'

8.2. Strana nabyvatele se zavazuje převzit předmět převodu ve stavu tak, jak stojĺ a leŽĺ ke dni
uzavřenĺtéto smlouvy'
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8'3. Strana převodce vyzve stranu nabyvatele k fyzickému předání předmětu převodu min. 10 dní před

stanoveným term ĺnem předání'

B'4. o předání bude vyhotoven Protokol o předání a převzetĺ bytové jednotky, který bude podepsán
zástupci obou stran'

8.5' odmĺtne-li strana nabyvatele podepsat Protokol o předání a převzetĺ bytové jednotky nebo
nedostavĺłi se řádně na svolané přejĺmací řízenĺ, má se za to, Że nemovitost pľodávaná touto
smlouvou je ve smyslu předchozích ustanovených tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni
vyhotovení Protokolu o předáni stranou převodce.

čl.9
Vlastnické právo k předmětu převodu

9'1. Strana nabyvateĺe nabude vlastnické pĺávo kpředmětu převodu ke dni právních účinků zápisu
vkladu změny vlastnĺckého práva k předmětu převodu do katastľu nemovitosti u Katastrálnĺho
Úřadu pro hlavní město Pľahu se sídlem v Praze, Katastľální pracoviště Praha'

9.2. ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru nemovitostí
bude strana nabyvatele vykonávat práva a povinnosti vlastnĺka předmětu převodu, včetně
daňových povinností.

9.3' Smluvní strany touto smlouvou pověřujĺ společnost GAVLAS, spol. s r.o', se sidlem Praha 1,
Politických vězňů 1272ĺ2'|, PsČ 11000, lČ: 604 72 O49, k podánĺ návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9.4. Návľh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
pověřená společnost nejpozději do 10 pracovnĺch dnĺ poté, co bude připsána na účet
prodávajĺcího kupnĺ cena, ne však dřĺve, neŽ bude převodci předán doklad o potvľzení správnosti
předkládaného návrhu Magístrátem hlavního města Pľahy.

9'5. Smluvnĺ strany se zavazují zajistit ve spoleöné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstraněnÍ
případných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápĺsu bránily.

čl. 10
Poplatkové náklady

10.1' Stľana nabyvatele zaplatí před podpisem této smlouvy spľávní poplatek za povolenĺ zápĺsu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostĺ'

čl,1í.
Závěrečná ustanovenĺ

11.1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nacházĺ Jednotka, ve
kterých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově'

11'2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná vćI.7.2.,7'3., a7'4. léto smlouvy se ukáŽou b;ýt vrozporu sobjektivní
skutečností. Smluvnĺ strany jsou oprávněny od tráto smlouvy odstoupit v připadě, pokud nebude
moŽné postupem podle čl. 9'5. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického pľáva nabyvatele
k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

11.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazĄĺ vrátit si navzájem veškerá
poskýnutá plněnĺ, a to s výjimkou zálohy na kupnĺ cenu Ve výši 324.200,- Kč, která propadá
převodci na úhľadu administrativních nákladů spojených s kontraktacÍ' Záloha se vracĺ pouze
v případě, Že ani spoleÖným postupem smluvních stran dle čl. 9'5. této smlouvy se smluvnĺm
stranám nepodařĺ dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

1'l.4' v případě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovenĺ této smlouvy nebudou dotčena
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ostatnĺ ustanovení této smlouvy' jelikoŽ smluvní strany majĺ zájem na trvání této smlouvy i

tento případ.

11.5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností,Že v předmětné budově bylo
zaĺożenoSpolečenstvĺvlastníkŮ domu StroupeŹnického 232sĺ24' Praha 5, a Že nabytĺm
vlastnického pľáva k předmětu převodu se stává členem uvedeného společenstvĺvlastnĺků
Strana nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastnĺka.

11'6. Tato smlouva se řídĺustanovenĺm s 2079 a násl' zákona ć,.8912012 Sb', občanský zákonĺk, s
tĺm,Že Smluvnĺ strany vylučujĺv maxĺmálnĺmmożnémrozsahu aplikaci ustanovení s$ 557'
1Tô5, 1766, 1793, 1794, 1799' 1800, '1977-1979,2002-2oa4 a 2108 zćlkona č.89/2012 sb.'
občanský zákonĺk, na právnĺ vztahy vypl1ývajícíz této kupní smlouvy.

11.7. Tato smlouva byla sepsána v6 vyhotovenĺch, z niehžpro potřeby stľany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovenĺ, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito
pro potřeby riřední. Veškerá vyhotovenĺ podepsaná oběma smluvními stranami majĺprávnĺ
účinkyoľiginálu.

11.8. Smluvní strany prohlašujĺ,Že tato smlouva nebyla ujednána vtisni ani za jinak jednostľanně
nevýhodných podminek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůlea na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem určeným k ověřenĺ pravosti podpisů svévlastnoručnípodpisy.

11.9. Strana nabyvatele beľe na vědomí, Že stľana převodce vsouladu sust' čl.6 nařĺzenĺ
Evropského parlamentu a Rady (EtJ) 2016/679, obecného nařízenĺo ochľaně osobnĺch tjdäjťj'

zpracovává osobnĺ Údaje kupujícĺhov rozsahu a pro účelynaplnění smyslu smlouvy, po dobu
10 let.

11.10. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registľu smluv za
podmínek zákona č.340t2015 Sb., o zvláštnĺchpodmínkách Účinnosti někteých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisťl, do třiceti (30) dnť'

ode dne podpisu smlouvy poslednĺ smluvnĺ stranou, nejpozději do tří (3) měsĺcŮ ode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasĺ se zveřejněním svých osobnĺch údajŮ ve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty prvnĺ. Smluvnĺ stľany prohlašují' Že
skutečnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504
občanskéhozákonĺku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejněnĺ bez stanovení jakýchkoliv
dalšĺchpodmínek.

11.11-. Tĺmto se ve smysľu ustancvení $ 43 odst. 1 zákona č'131/2000 Sb., o hlavním městě Fräze,
ve znění zákona č'303/2013 Sb., zákon' kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetĺm
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, že byly splněny podmĺnky pro platnost právnĺho
jednání městskéčástiPľaha 5, a to usnesením ZMČč'zuČ,l26ĺ24l2a11ze dne 11'9'2018.

V Praze an* _'l91l' V Praze dn" .,/*.? 'Złźa

Marie
za stranu
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